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Elnve ba lói

A plakát előtt.Miranda kisasszony jegyzetei
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Sok fölösleges minden van a világon 
Ilyen például az öreg török szultánnak a 
háreme.

*

Milyen kontraszt az, ha a hivatalnok 
azt mondja, hogy nyugalomba vonul és meg­
nősül.

*

Ha a férfi vallásos és ostoba, tikkor 
nemcsak az istenben, de még a feleségében 
is hisz.

*

Annak az asszonynak, aki megcsalja az 
urát, ezer és ezer társa van ezen a földön.

WiM

Miért nevetnek az emberek ?

Akinek sok a pénze, annak nagy sze­
rencséje van a nők között.

Aki az igazságot akarja megtudni, vcsz- 
szen össze a barátaival,

Az emberek között az orosz cár tudja 
legkevésbbé, hogy meddig fog élni. wM

Enfant terrible.
Gyurioa (a kulcslyukon 

nézi a fiosur ölében ülő nővé­
rét:) 3m, be sok cukrot kapok majd La­
jos bácsitól és Margit nővéremtől, ha meg­
mondom nekik, hogy láttam a mint csó- 
kolództak...

az a kom'sz Üveges— Képzeld csak, 
téged a leányomnak nézett.

— Megmondtad neki, hogy az apám
még egészen fiatal ember?
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Ejnye be Jé 1

Szemes Alfréd
nemzetközi általános ügynököskődései.

Nagyságos uram! A nyári meleg beáll­
tával kiki úgy hűti le magát, ahogy tudja. 
Sokan sehogy se tudják, ezek a szánandó 
alakok izzadnak, fújnak, a homlokukat s 
egyebüket törülgeiik és egyre szidják teljes 
odaadással a kutya meleget. A tehetősebb 
emberek és asszonyok azonban vagy a fürdő­
szobába vonulnak vissza Ádám Éva divatban 
egy kis otthoni lueskoiásra, vagy elmennek 
fürdőhelyekre és ott vagy a Lűs levegőn dí­
szesen kiöltözködve versenyruha fürdőzést 
rendesnek egymás pukkadtatására, vagy a 
tenger avagy a fürdőmedence lotyogtatós 
vizébe mártogatják a maguk becsességüket, 
hogy szinte öröm nézni.

A nagyvilági fényűzés már mindenben 
eltalálta a változatosságot nem is említve a 
szív és egyéb gerjedelmeket. Nyolc-tiz skatu­
lyával, négy-öt ruhakosárral megrakodtan 
indul üdülni a gyenge nem, de a fürdőruhája 
csak az idény elején ugyanaz, mint a végén, 
ha csak valami kényes és feltűnő repedés 
avagy lukacska, feslés nem esik ott, ahol 
nem kívánja az illető és mégis szinte öröm 
nézni.

Oda lyukad ki tehát az én vflágfürdőzésre

szóló eszmém, hogy rögtön kell alapítanunk 
egy nemzetközi általános iárdöruha kölcsönző 
és szállító részvénytársaságot, mely minden 
héten avagy minden másnap uj szabású, uj 
formájú, más díszítésű és színű fürdőruhát 
küld azok számára, akik a mi részvénytársa­
ságunkba belépnek. Mi nemcsak a hölgyvilág 
kényes és titkos kívánságainak akarunk meg­
felelni, habéin az uraknak is, hogy öröm 
lesz nézni.

Mily feltűnő és mily kellemes meglepe­
tés lesz úgy a fürdőző és nem fürdőző kö­
zönség részére, ha például Feszítő Boldizsár 
ur mindennap más formájú és más színű 
uszónadrágnan fog lubickolni, rugdalódzni és 
a tengerparton a fövényen sétálgatni. Mily 
festeni való látvány lesz, ha Kebeidus Ara­
bella és Feigelstock Joachimné ő nagysága 
mindennap más fürdőruhában fogja az Adria 
és egyéb vizeket ingerelni az ő páratlan szép 
fürdőruháival, hogy szinte öröm lesz nézni.

A mi kedves és nagyrabecsült részvé­
nyeseink csak egy pár sorban megírják a 
váll, a mell és egyéb bőséget és mi oly re­
mek uszóruhát fogunk nekik küldeni, hogy 
öröm lesz nézni. Divat a szárazon a mai 
jelszó, a mi társaságunk létesítése után pedig 
ez lesz: divat a vízben 1 Meglássa nagyságos 
uram, hogy a fürdőzési élet terén és vizén 
mi oly forradalmat fogu.ik előidézni, hogy 
öröm lesz nézni és jaj lesz annak, aki near 
fog neki hódolni; az méltán megfogja inni & 

j levét.
Nagyságos uram! Ne soká gondolkodjék 

j az én világfürdőkre szóló eszmém létesítésén. 
I Ruházzuk fel, azaz lássuk el fürdőruhákkal 

úgy a hölgyeket, mint az urakat és teremt- 
i sütik egy oly divatot, amelyben a legigézőb- 
’ bek lehetnek a mi hölgyeink, a leghóditó 
{ képességük a bájaik emelésével még nagyobb 
j hatásokat fognak elérni nemcsak szárazon, 
i de a vizeken is, hogy igazán öröm lesz nézni. 
I Egy részvény 100 korona: Hetenként 
: egy-egy uj fürdőruha szállítása a tagoknak 2 

korona. Az uraknak csak 4 korona egy egész 
j hónapra, hetenkint kétszeres uszónadrágolás- 
j sál. Aki mindennap újat akar, az 20 koronát 
I fizet be havonkint. A fürdőruha-osztály ki- 
i egész! tésül a iürdököppeny-osztály szolgák 
1 Ebben oly változatosságot, oly feltünőséget 
: fogunk nyújtani havi 8 koronáért, hogy öröm 

lesz nézni.
Nagyságos uram! Most mikor a legke­

resettebb és leghasználtább ruhadarab az 
úszónadrág és a női fürdőruha, siessünk meg­
alapítani és életbe léptetni remek eszmémet.



Ejnye be Jé!

Oly hatást fogunk nemcsak mi, hanem meg­
rendelőink is elérni úgy vizen, mint szára- 
gon, hogy őröm lesz nézni.

Wlai asszony,

Vendég: Készülődjünk az ebédhez. 
Pincér (magában): Hát ez mit csinál ? 1Berta, egy gombom szakadt le. 

Itt van egy biztosítási tü ...

€U ügyvéd monológja.
— Igazán nem bánom, hogy az em­

berek repülőgépekre ülnek, mert ilyen 
formán az eddigieknél sokkal nagyobb 
bukások fognak bekövetkezni.

A bajusz.
Három képpel,

Vendég: Kitűnő!
Pincér (magában).- Jól csinálja!

Spanyol Itőnnpelmüsóg. 
Bolondok azok a szegény spanyolok. 

Kánikulában az ember pihen, alszik, 
fürdik, kártyázik, de nem csinál fórra- 
dalmat.

fct cár oromé.
A muszka cárt kettős őröm éri. Ax 

egyik abból áll, hogy uralkodó társaival 
találkozik. A másik pedig, hogy ax 
anarchistákkal nem találkozik.

Vendég:Hát hozzon valami jótl 
Pincér (magában): Hiszen ez a baj 

Báléi nem tud ennil
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Ejnye be jói

Jucika gondolatai Versikék*

Az ember születik, az ember él,
Örül, búsul, a szabótól fél,
Kölcsönkér öt pengőt, sőt néha megadja, 
Csak gomolygó máját nem nyugtatja!

*

Az ember dolgozik, az ember űzet,
Iszik sámpányert, de inkább sok vizet, 
Tülekszik rostböfért, vagy savanyúbabért, 
Csak jajongó mirigye nem talál babért.

Az ember tolakszik, karmol a létért, 
Dicsőséget vacsorái, s hozzá krumplit

hétértI
Egymást gyilkolja e boldogtalan szerzet. 
Oh, emberi emberi Miért írsz verset1

r'- .w*

Karon ragadtam Fortunát! óh jaj,
Átkot bőmből szivem, mely hallgatva

beszél,
Emlékeim lábak nélkül vad táncot hör­

gőnek,
Óh, Liga, Gyermekliga, velem mondd,

mit tevéiI
Némely leány igazán szerencsés, mert 

még az esetber js férjhez megy, ha minden 
hozománya egy-két gyerekből áll. Kettecskén,

Az igazi szerelem az, amiről az anya- 
könyvvezető ad Írást.

Az uraknak, ha csókot akarnak lopni, 
könnyű dolguk van; de nehéz a lányoké, akik 
vőlegényt akarnak fogni.

Nincs az a királyi bankett, amely úgy 
ízlenék a leánynak, mint a saját lakodalmi 
ebédje.

*
Olaszországi nászúira mi a legnagyobb 

kánikulában is hajlandók vagyunk elindulni.
*

Szegény mamának, attól félek, olyan 
»ágya van, amely nem fog sikerülni. A vejé- 
vel szeretné kiveszekedni magát.

Dehát, ah, sohase megyünk férjhez.
— Nem vagyok nehéz, édesem ?
— De .. dehogy 1... Csak arra gonckh 

milyen jó a lónak ...
— A lónak ?
«— Mert négy térde van .. .

író.
Hó Így: Olvassák a maga müveit?
Z r ó: Meghiszem azt. A legutóbbi tár- 

iámat is legalább száz szerkesztő olvasta
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Ejnye be Jó I

Bávl hasban. Szókimondás.

— Mért hajt olyan őrült gyorsan a vo­
nat a nagymarosi úton?

— Hogy hamarabb megtörténjenek a 
pofozási népünnepélyek Maroson I

— No, azt itt is megtarthatom rögtön 1 
De nem azért!

— Hát zakatold ki miért ?
— Mert minden távíró-oszlopon ott 

látja, hogy: Ferencz József keserűvizf 
— Hajtana át egy szebb hazába!

— Milyen apostolnak sikerül a legtöbb 
hívet nyerni!

— A milyen leghamarabb megadja a 
koronámat 1

— No, akkor nekem életemben sem 
lesz egy hívőm!

— Hát dünnyögd ki, milyennek ?
— Akit egy jó, gazdag após toli
— Toljon téged is a Boda uraság a 

Mosonyi-utcába!

— Mit csinál egy jó magyar érzelmű 
béka, ha Rákóczy fejedelem emlékünnepély tlát?

— A képed közé íoszforeszkál!
— De nem kér kölcsön egy koro . •.
— No, brekegd ki, mit csinál az a sze­

rencsétlen béka?
— Hát dagadó kebellel kuruc-tyol!
— Az örök béka lebegjen hamvaid 

felett!
iiuinnunwniuniwnmuHnnmmmuniniiininmuHiuunuiii'iiniHiniu.nin«,,..,,.,.............r.

Gázsi-emelés.
Hőb: Nob mit mondott az igazgató 

a mikor gázsi-emelést kórt ? ’
Halva: Azt mondta, kiíratja a la­

pokba, hogy kétezer koronával emelte a 
fizetésemet, ha beleegyezem abba, hogy a 
tényleges fizetésemet leszállítja ötszáz 
koronával.

— Na, fiacskám, akarsz-e majd te is 
énekelni, ha megnősz ?

— Nem én! Hogy aztán rólam is rosz- 
szakat mondjanak a hátam megett ? 1

Kissé egyoldalúan fogják fel a helyzetet.

Csalódás-
Ä lapok föl jegyzik, hogy két ember 

a Balatonba fulladt és konstatálják, hogy 
ilyenformán a Balatonnak megint vol­
tak áldozatai. Bolondság. A Balatonnak 
nem azok az igazi áldozatai, akik a tóba 
belefulladnak, hanem azok, akik az ottani 
hotelekben nyaralnak.

.
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Ejnye be jó!

Kirúgás után.

Mit hallok? Az apád keztyűtlen kéz - 
Söl bánt a kérőddel ?

Az ám. És még jó lett volna, ha ci­
pőben lábbal is bánt volna vele.
&X>^X>SXXXXXXXXXX>SXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX>5aiXXXXl

Bossxankodás.

Hülye volt, aki nekem azt tanácsolta* 
hogy a nadrágomat tegyem az ágyba, alud­
jam rajta, aztán olyan lesz, mintha kivasal­
ok volna. Hülye volt, de én, aki a tanácsát 
követtem, még hülyébb vagyok.

A strandbetyár.
— Xét képpel. —

— Ah, egy bájos új vendég. Megszólí­
tom ; hiszen egyedül van.

Kedves kisa ... Ah?!!?! 

Gyakorlaton.
— Ballja maga Boberberg önkéntes, 

maga úgy ül a lován, mint a cvikkerje aa 
orrán.

(Megfejtési határidő: augusztus 19.) 
— Jankó Bélától. —

Jó bOT Fottbal.Jó egészség
Ä megfejtő :t koeoií kei kötet í$ö nyírei

sorsolunk ki.
A múlt számban közölt talány helyes 

megfejtése:
„Sámson“.

Helyesen megfejtették: 4195-en. Az egyik 
jutalmat nyerte: Szántó Gyula, Budapest, 
s a másikat: Keller Lajos, Kperjes.
iuiiiim.fi iiuiiiiimimimiiiumimiiinniimitimiiiiiiitiiiimisiiuiiiiimiiiiiiniiiiniM»i*e**eee*

Felelős sxerkesatő: gieatiraiy Géza.
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Epllep»lá. Air nyavalyaUSrésbea,
»örosükboü én idogea ffcjaal- 
makban s-zeaved, kérjea imuer- 
teVÓ proti[iaktust ingyen és bőr- 
mentve Priw. Schwanen-Apotheko, 

Frankfurt a ffl. cégtől.

4« Soványság. 4®
8sép, tolt teetformák keleti erő 
porunk kitol, kitüntetve arany 
éremmel Pirié 1900, Hamburg 
1901, Berlin 1903, 6—6 hét alatt 
80 fontig való sulyemelkedéa, 
Jótáll, ártalmatlanságért. Orvo- 
eilag ajánl Szigorúan szolid — 
nem szédelgés. Számos koszon# 
Irat Ára doboz, használati ute­
ái táasal K 2.75 poatantalv. v. 
otánv portóv együtt. Hyglen. 
Int D. Kranz Steiner *. Co., Berlin 
MB. Köniygrätzerstr. 66. Főraktár 
Ausztria-Magvaroraz. részére i
Törők J. Budapest,Kirtiy-u. 12.

+ Testesség JL
(kövérség) 1 

megeeOník a Tonne!» leványiti 
IcHra áltat Kitüntetve arany 
*ruin- és dieaok1. Ninos többé 
kövér teat, sem erős csípők, h* 
nem fiatalos, kamu, elegáns slak 
és kecses derék. Nem gyógyszer^ 
nem titkos szer, hanem soványita 
szer kövér, egószaéges egyének 
részére. Orvodil«* ajánlva. Nem 
diäta, nem kell .** életmódot 
változtatni. Kitűnő hatás. Csőm. 
K 3.— poet&utalv. r. utánvéttel 
0. Franz Steiner 4 Co., Berlin 12. 
Könlggräzsr-Str. 68. — Raktár 
ÁUKziria-Magyarorezág részére 
Török J., Budapest, Király-utca 

i 12. szám.

Olcsó cseh ágytollak!
5 kilo aj fosztott 9.60 K, jobb 12.— K. FeWr 
puha dunvhatoll fosztva 18.— K. 24.— 
hófehér puha dnnyh&toil fosztva 80.— K, 
36.— K. Szétküldés portomenieeen 
mellett. Kicserélés és visszavétel a portókölt- 
Hög m eg té vitásé vei. Benedikt ßacnsel, 

I L-obes lír. 172. bel Pilsen, Böhmen.

llalmiatiar-papEros

(régi uiságok) 100 kilónként 12 koronáért 
kapható kiadóhivatalunkban.

!! jHegjelent!!
a legszenzációsabb k5nyv, a

gün és nyomor
második kiadása.
A könyvet Bállá Jenő hírlapíró Irta, 
előszóval ellátta KBJuCSÁNYI KÁL­
MÁN rendőrtan., detektív főnök.

-------- - TARTALMA :
Kilenc rendőri razzia lílrása. Budapest rejtel­
meinek leleplezése. Látogatna a nyomor és bűn 
tanyáin. A tőmeglakésok borzalmai. Lakások 
ólban, istállóban, eresz alatt. Nyomorgó és bűnös 
gyermekek. — A Városliget és Gellérthegy 
titkai A haramiák tanyáján. Bűnös nők. A 

büntanya rejtelmei

Az els6 kiadás, 6000 példány elfogyott —
SS®- A nagy feltűnést keltő könyv ára 1E901
Ctáavétiul 50 fillérrel drágább. Megrengethető a eser- 
zőnél. Budapest, IV., Sarkantyúi-utoa A szám alatt, 
ff,-},,11 ■ a vasúti állomásokon és minden na- 
JXdpnnlö ■ gyobb könyv keres kedésben. .. “•

Kedvezmény az EJNYE BE JO 
=olvasóinatt.

A BUDAPEST politikai napilap, mely múlt évben ünnepelte 
meg 30 éves fennállását, abból as alkalomból előfizetői részére 
egy albumot szerkesztett.

Ezen album egy körülbelül 400 oldalra terjedő diszmü, mely érdek­
feszítően adja elő és mulatja be a BUDAPEST és általában az újságírás 30 
éves történetét. Számtalan közlemény foglaltatik benne miniszterektől, állam­
férfiaktól, a legelőkelőbb íróktól, a BUDAPEST-nek volt és jelenlegi munka­
társaitól. Szebbnél szebb érdekes illusztrációk, gyönyörű műmellékletek teszik 
a könyvet értékessé, minden intelligens emberre nézve élvezhetővé,

A BUDAPEST előfizetői ingyen kapták AA bonniig 
ezen díszes albumot, melynek bolti ára azonban RUI A#E■
volt Lapunk o,vaséinak ragaszkodását méltányolni akarván, ezen értékes 
albumból néhány száz példányt a BUDAPEST kiadóhivatalától átvettünk és 
azt az EJNYE BE JÓ rendes «evőinek tetemesen leszállított áron, darabenklnt

3 koronáért felajánljuk.
Ezen összeg előre küldendő be lapunk 

Után bérmentesen küldjük meg az albumok 
Világos, pontos címet kérünk.

kiadóhivatalába, annak rétele

Az „EJSÜTC BE JÓ“ kiadóhivatala
BUDAPEST, IV., SARKAM TYUS>UTCA 3. SZÁM.

Nyomatott Wodiaoer T. ém FIÚ körforgó gépein, Budapest, IV., Sarkanytyue-ntea 8. szám.


